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ACTE  ONIC 


Departament  d*  un  Casino  familiar.  Porta  al  foro  y 
euatre  laterals.  Cortinaches  color  vert  o  roch,  en  la 
primera  y  en  les  dos  de  la  esquerra,  de  les  sine  portes 
indicaes,  pero  colocats  a  la  banda  de  fora.  Dalt  de  la 
porta  de  la  dreta,  primer  terme,  un  lletrero  que  diu: 
JBIBLIOTECA.  Complement  de  la  essena,  en  arreglo 
al  desarrollo  de  T  obra. 


Al  alsarse  el  telo  no  hia  ningu  en  essena.  Dfns  sona 
un  redoble  de  caixa,  finalisa  la  musica  y  se  ohuen 
varies  veus:  «E1  descanso...,  el  descanso...»  Paraules 
soltes,  murmulls,  algarabia,  etc.,  etc. 

Un  CAMARERO  y  VOCAL  de  semana,  per  la  pri- 
mera de  la  esquerra,  nerviosos  y  desplegant  molta 
activitat. 

Camare.    Aso  ya  me  hu  figuraba... 

Vocal  jDonemse  aire!...  Coloquem  estos 
velaors  asi,  y  als  que  no  se  puga 
donar  cumpliment  en  lo  salo,  que 
pasen... 

Camabe.    Ya  els  hu  digui  al  President  y  al 
Secretari:  «Vechen  d'  arreglaro  en 
temps  sino    en  acabant  tot  seran 
^preses  y  corregudes»... 


-  5  — 


Vocal  ;B6ns  punts  est&n  fets  el  President  y 
el  Secretari  y  tota  la  Directiva! 

Camare.  gYa  no  s'  enrecorda  que  vostfi  es 
Vocal? 

Vocal  jYo  soc  un  primo!...  Al  vore  lo  tran- 
quils  que  son  tots  eixos,  yo  debia 
crusarme  de  brasos. 

Camare.  Te  voste  molta  raho,  pero  no  fasa  lo 
que  diu. 

V  oc al  ^Qu'  els  de  la  Directiva  son  individuos 
d4  edat  avansa?...  Te  dihuen  qu'  ells 
no  estan  pa  estos  trots;  ^que  son 
chavals?...,  se  posen  a  ballar  y  en 
acabant  a  donarli  coba  a  la  novia  o 
a  la  primera  chove  qu'  els  ha  segut 
simpatica...  Aixina  es  que  siguen  uns 
o  atres...  £qui  se  la  carrega?  ;E1  Vocal 
de  semana! 

Camare.    Es  de  veres. 

Vocal  En  la  proxima  Chunta  presente  la 
dimisio. 

Camare.    Vinga,  no  se  sofoque,  que  ya  estem 

acabant.    (Palmaes  dins. 

Vocal       ;Ya  <t  criden! 
Camare.    Que  s'  esperen. 
Veu  jCamarerooooo!...  (Dins. 

Camare.  Eixe...  totes  les  nits  deu  anar  tart  a 
casa. 

Vocal      4EI  coneixes? 

Camare.  Cridantme  no,  pero  per  la  veu  em 
sembla  que  aixina  deu  cridar  al  vi- 
chilant. 

Vocal      Ara  cahires... 

Camare.    gD'  ahon,  si  en  el  salo  ne  falten? 

Vocal      Traurem  les  de  la  Biblioteca.  (Mutis  per 

la  porta  de  la  Biblioteca. 

Veu  ^Asi  qui  servix?  ^Dins. 

Camare.    jTa  tiaL. 
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VOCAL,  per  ahon  s'  en  ana,  en  dos  cahires. 

Vocal      jChe,  n'  ofengues!... 

Camare.    Si  estan  escandalisant...    (Agarra  ies  caw- 

res  que  trau  el  VOCAL. 
VOCAL         Encara  fan  pOC.     (Desapareix  en  bucca  de  mes 
cahires. 

Veu         jGarstfnL;  jGarsooooooonL.  (Dins, 
Camare.    Crida,  crida  en  franchute...  Pos  si  no 
te  servix  PoincareL. 


VOCAL,  per  el  mateix  puesto  y  en  atres  dos  cahires 

Vocal  Veches,  che;  veches,  yo  acabar6  d* 
arreglar  aso...  Eixe  camarero  que  has 
dut  pa  que  t'  achude,  tambe  pareix 
de  la  Direetiva. 

Camare.  Per  listo  que  siga  es  imposible  que 
puga  servir  a  tots  a  1'  hora.    (Mutis  per 

la  primera  de  la  esquerra.  VOCAL  desapareix  per  la 
dreta,  primer  terme. 


ENPIQUETA,  per  la  esquerra,  segon  terme. 

Enrique.    ;Vocal  de  semanaL.  jVocal  de  se- 
manaL.  ^ 


VOCAL,  en  atres  dos  cahires,  pa  completar  la  micha 
dotsena. 

Vocal      gHast'  asi  veniu  buscantme? 
Enrique.   Pos  si  ii  sap  mal  ho  diu  y  acabare 

mes  pronte. 
Vocal  jDdna!... 

Enrique.    ;Clar!...  Despues  que  me  eonforme  a 
vendre  estos  numeros  de  la  rifa... 


Vocal  Be,  Enriqueta,  be.  No  va  en  contra 
tehua  el  meu  enfado. 

Enrique.    Aixina  ya  s'  entendrem. 

Vocal      ^Que  te  s'  oferix? 

Enrique.  Que  Ferminet  em  dona  estes  tires  y 
em  digue:  «Ven  estos  numeros  a 
chavo*.  Ell  no  'm  digue  que  rifen  ni 
yo  li  hu  pregunti;  ara  yo  el  busque 
y  no  '1  trobe;  hu  he  preguntat  a  va- 
rios  de  la  Directiva,  y  uns  dihuen 
que  no  hu  saben  y  atres  m'  han  dit: 
«Aix6  preguntaliu  al  Vocal  de  se- 
mana». 

Vocal      gA  mi? 

Enrique.   Aixo  m'  han  dit. 

Vocal  jChe,  que  chentola!  ^Aixina  es  que 
no  han  segut  pa  dirte?... 

Enrique.    ^Atra  vega? 

Vocal      ;Aso  es  el  colmo! 

Enrique.  Aixo  die  yo.  Tinga,  prenga  els  nu- 
meros... 

Vocal      No,  dona,  no... 

Enrique.  Pos  digam  que  rifen  pa  diro  als 
compraors. 

Vocal      Digues  que  rifem...  ;La  Directiva! 
Enrique.    jGuapoL.  Pos  no  van  a  comprar  ni 

^    un  numeret. 
Vocal      Tens  raho;  ni  donantlos  debaes  els 

pendrien. 
Enrique.   gQue  fern?  ^Puc  saber?... 
Vocal      Si;  una  torta  y  dos  botelles  de  conac. 
Enrique.    Conforme.  (inisia  mutis,  pero  toma).  jAh!, 

escolte:  ^Te  unes  tisoretes? 
Vocal      No...  ^Pa  que  les  voiles? 
Enrique.    Pa  tallar  els  numeros. 
Vocal      Aixo  a  pesics... 
Enrique.    Chustetet,  y  en  la  presipitasio  talla- 

re  els  numeros  per  lo  mich. 
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Vocal  Pos  fes  un  doble  en  arreglo  als  que 
te  demanen,  T  humixes  un  poquet  en 
els  labios...  y  voras  que  be  els  talles. 

Enrique.   gAixina?  (Dowant. 

Vocal      Molt  be. 

Enrique.   Ara  humixc  el  doble... 

Vocal       jMolt  be!...  Tii  eres  molt  lista. 

Enrique.   Els  talle... 

Vocal       jMolt  requetebe! 

Enrique.   Y  voste  s*  els  queda. 

Vocal      &Que  m'els  quede?  jjMolt  requetemal!! 

Enrique.  No' m  diga  que  no,  que  yo  soc  molt 
supertisiosa...  y  si  voste  m'  els  re- 
chasa  em  creure  que  ningu  me  com- 
prara  un  numero. 

Vocal      gPero  tants? 

Enrique.   Total...  sis. 

Vocal      U,  u,  no  mes. 

Enrique.  Els  sis,  no  'm  fasa  parlar.  jMire  que 
yo  soe  molt  supertisiosa! 

VOCAL         Tin...  (Li  dona  dines. 

Enrique.  Conforme.  ^Veu?  Ara  ya  m(  en  vach 
mes  satisfeta  y  en  la  creensia  de 
qu*  els  vendre  tots,  (imsia  mutis. 

Vocal      Aixina  siga. 

Enrique,   xomant).  ;EhL.  Asi  falta  un  chavo. 

Vocal      ^Un  chavo? 

Enrique.  Li  he  donat  sis  numeros  y  tine  dos 
quinsets. 

Vocal  t  Es  que  yo  tambe  soc  molt  super- 
tisios  y  si  te  done  sis  chavos  me 
creure  que  tot  m'  eixira  malament. 

Enrique.    Pos  donemen  set. 

Vocal       ;Bdna  solusio!  Tin,  V  atre  chavo. 

Enrique.    jRifa!...  Numerets!...  jUna  torta  y  dos 

botelleS  de  llimonaL.  (Mutis  per  la  esque- 
rra,  segon  terme. 

VOCAL         Anant  cap  a  la  esquerra).  gC6m  d0S  botelleS 

de  llimona?  (Desde  ia  porta).  Dos  botelles 
de  eonac...  jde  conac!...  jY  de  marca!... 
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CHIMO,  per  la  primera  de  la  esquerra. 

Chimo  ;  Vocal  de  semanaL. 

Vocal  ^Un  atre? 

Chimo  ;Mes  confeti!... 

Vocal  ^Cuant  ne  vols? 

Chimo  Sis  paquets. 

Vocal  En  seguida.  (Mutis  per  ia  wwioteca). 


Un  MUSIC,  per  la  primera  de  la  esquerra,  en  el 
instrument  baix  el  bras. 

Che,  ^voste  ha  vist  als  camareros? 
Ara  mateix  he  vist  al  suplent  per 
aM... 

Pos  yo  no  vech  ni  al  suplent  ni 
al  efectiu... 

Com  son  tants  demanant...  van  ells 
per  ahi  marechats. 
Pos  marechats...  serviran  bona  cosa. 
Vullgui  dir... 
Si,  comprenc... 
gHas  vist  en  la  cuina?... 
Alii  vach,  y  si  no  'Is  vech  sera  cues- 
tio  de  fer  prego...  gratiflcant  a  qui 

CIS  tr6be.  (Mutis  per  el  foro. 


VOCAL,  per  la  dreta,  du  el  confeti. 

Vocal  Tin,  el  confeti. 

Chimo  Apunteu... 

Vocal  Che,  che,  no  estic  p'  apuntasions... 

Chimo  Apunleu,  home,  apunteu...  En  aca- 

bailt  eclarirem  COnteS.  (Mutis  per  la  es- 
querra primer  terme. 

Vocal       ^Apuntasions  tambe?  jAso  faltaba!... 

Yo  li  demane  els  dines  davant  de  la 
novia...  y  em  paga  en  seguida.  ;No  cap 

ducte!...   (Mutis  per  la  esquerra  primer  terme. 
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Music 
Chimo 

Music 

Chimo 

Music 
Chimo 
Music 
Chimo 
Music 


MUSIC,  per  el  foro. 

Music       ;Bueno!...  ^Ahon  estaran  els  cama- 
reros?  jCuant  yo  die  que  sera  cuestio 

de  fer  preg6!...  (Mutis  per  la  esquerra  primer 
terme. 


Un  CAMARERO,  desde  el  foro,  apartant  la  eortina. 

Camare.    Pasen,  pasen  ahi...  y  torne  en  segui- 
da  a  servirlos...  (Mutis. 


RICARDO  y  FEDERICO,  per  el  foro. 

Federico  No 's  preocupe;  ya  mos  servira  cuan- 

bonament  puga. 
Ricardo    Asi,  al  manco,  estarem  tranquils... 

FEDERICO    Che,  esta  be  aSO...  (Per  el  departament. 

Ricardo  Este  es  el  departament  en  qu'  esta 
instala  la  secretarfa;  pero  en  estos 
dies,  com  el  salo  resulta  chicotet, 
retiren  la  taula  y  denies  obchectes 
d'  escritori  per  a  donar  asi  cumpli- 
ment  als  que  no  caben  ahi  fora... 

Federico  Si,  si... 

Ricardo    Pero...  parlem  de  coses  mtimes... 

nostres...  jTant  de  temps  sense  vo- 
*remos!... 

Federico  Y  ara  es  trobem  asi,  en  un  casino 
familiar  y...  ;en  dia  de  CarnistoltesL* 

Ricardo    &Que  te  d'  extraordinari?... 

Federico  ^Que  te?...  ;JeL.  gQue  fas  as!?...  ^Que 
te  du  per  este  casino?... 

Ricardo    ^A  mi?  Res...  Anaba  yo  a  ma  casa... 

no  tine  s6n...  y  em  digui:  «Vach  a 
vore  V  animasio  que  hia  en  lo  ca- 
sino». 
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Federico 

RlCARDO 

Federico 
Ricardo 


Federico 
Ricardo 
Federico 
Ricardo 

Federico 

Ricardo 

Federico 

Ricardo 

Federico 


Ricardo 

Federico 

Ricardo 

Federico 

Ricardo 

F'ederico 

Ricardo 

Federico 

Ricardo 

Federico 

Ricardo 


Federico 
Music 

*  Ricardo 


iL(  animasio,  eh?  Es  que  tu  te  inte- 

reses... 

Soc  sosi... 

jAh!,  ^eres  sosi  d'  este  casino? 
Desde  fa  sine  o  sis  mesos,  tot  el 
temps  que  vixc  en  el  deneu  d'  este 
mateix  carrer. 
Ignoraba... 

gOreies  tu  que  la  mehua  visita?... 

Es  propi  en  estos  dies... 

Soc  molt  formal,  hu  he  segut  sem- 

pre... 

Tant  com  aixo... 

Si  no  hu  era...  hu  soc  ara. 

jAh!...  . 

iY  tu?.. 

Mira  io  que  son  les  coses...  En  lo  que 
yo  m'  he  calfat  el  cap  pa  vore  qui 
em  proporsionaria  un  pase  de  tran- 
seunt  pa  entrar  en  este  casino...  y 
resulta  que  un  amic  meu,  tu,  es  sosi... 
D'  habernos  vist  avans... 
Ni  que  dir  te. 

de  qirins  michos  t'has  valgut  pa 
poder  entrar?... 
En  pase  de  transeunt... 
Si,  me  hu  figure. 

Me  Y  ha  fasilitat  un  sosi  que  fa  unes 

semanes  el  visiti... 

^Treballes  molt? 

;Molt,  che,  masa! 

Mai  senal. 

^No  selebres?... 

Home,  digui  mal  seiial  perque  cuant 
vosatros,  els  meches,  teniu  molta 
faena...  jfigurat! 

En  aixo  de  la  gripe...  n'  hagut  pa  tots. 
Dins).  Taaaaa,  riiiii,  riiiii,  taaaa,  raaa, 
raaaaa,  riiiiiiiiL 
jCom  disfruten!... 
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Music 


Una  veu 
Music 

Federico 
Ricardo 


Dins).  Se  pregaaaa...  a  qui  s<  hacha 
trobat...  un  camareroooo    (federico  y 

RICARDO  s'  alsen  y  s'  asomen  a  la  seg6n  porta  de  la 

esquerra).  el  presente  lo  ans  posible...  y 
li  se  tapara. 

aCom  que  li  se  tapara?  (Dins. 

Dins).    Li   se   donaran  trobaures... 

(Aplausos  y  bravos. 

Tornant  al  velaor).      Es  grasioS  el  music 

eixe. 

Sempre  ha  de  fer  una  de  les  d'  elL 


CAMARERO  per  el  foro  en  una  bandeja  en  servisis. 

Torne  en  seguida...  Es  que  ahi,  en  el 
salo,  estan  arm  ant  un  escandalo... 
Per  mosatros  no  patixca...  (camarero 

fa  mutis  per  la  esquerra,  primer  terme. 

Dins).  jVixca  la  poca  vergonaL. 
Dins).  jVixca!;,. 
;Be  resibixen  al  camarero... 
Dins).  jYa  esta  asi  el  marques  de  la 
Bandeja!... 
Dins).  jBravo!... 
Dins).  Tributemli  honors... 
jVacha!... 


Oamare. 

Ricardo 

Music 
Veus 
Federico 
Music 

Veus 
Music 
Veus 
Music 
Veus 
Music 
Veus 
Ricardo 
Federico 
Music 

Veu 
Music 

Veu 

Federico 


Chin...  ta,  chin...  ta,  ta  chin,  ta  chin  ta.. 

jChim,  pumL. 
jBravo!... 

Pos  ells  escandalisen  poc... 

iSi  que  disfrutenL. 

Dins).  iCamarero!...,  aigua.  jAigua,  qua 

a  ma  sogra  li  s'  ha  parat  el  mds!... 

No  li  portes  aigua... 

Che,  que  no  es  ma  sogra...  qu'  es  pa 
la  mehua  dona... 

Porteuli  aigua,  aigua  pa  eixa  senora... 
Hasta  en  Carnistoltes  les  pobres 
sogres  paguen  el  pato... 
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Ricardo  En  ff;  tu  m<  has  preguntat  que  fea  yp 
per  asi,  pero  tu  encara  no  m'  has  dit 
el  motiu  del  teu  interes  buscant  qui 
te  proporsionara  un  pase... 

Federico  Home... 

Ricardo    Algo  interesant  deu  ser...  ^Misteri* 

Federico  jPchs! 

Ricardo  ^Faldes? 

Federico  Per  ahi,  per  ahi... 

Ricardo    gPero  la  ultima  vega  qu<  es  verem,  la 

cosa  d6  an  y  mich,  no 'm  digueres  que 

anabes  a  casarte? 
Federico  Si... 

Ricardo    ^Se  feu  aigua  lo  del  casament* 
Federico  No;  em  casi... 
Ricardo    &Et  casares? 
Federico  En  Chuii  fara  un  an... 
Ricardo    Y  novensanet  y  fent  tenoriaes?... 
Federico  Venen  les  coses  aixina... 
Ricardo    &No  eres  felis  en  el  nou  estat? 
Federico  Si...,  he  trobat  una  bona  chica... 

guapeta...,  en  dines...   jNo  'm  pue 

queixar! 

Ricardo  &En  totes  eixes  condisions  y  tti  en 
busca  de  picos  pardos? 

Federico  Se  trata  d<  una  chavaleta  molt  viva- 
racha  y  molt  simpatica...  que  sense 
donarme  conte  me  du  marechat. 
Hasta  hui  yo  no 'm  desidia  perque 
pensaba  en  ma  muller...  en  la  serietat 
de  la  mehua  carrera...  en  qu'  ella  es 
fadrina... 

Ricardo    jVacha  u  a  saber! 

Federico  Es  fadrina,  hu  se;  lo  que  ya  no  te  puc 
asegurar  es  lo  que  diu  ella:  que  te 
novio. 

Ricardo    $Y  en  novio?... 
Federico  El  mon  esta  perdut...  Per  una  poma 
ya  saps  la  porca  que  feren  nostres 
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primers  pares.  Aixo  en  aquells 
temps...  jConque  ara...  en  V  abun- 
-    dansia  que  hia  de  fruta!... 

Ricardo  Sempre  seras  el  mateix.  Creia  que 
al  acabar  la  carrera  cambiaries... 

Federico  Y  soe  un  atre,  no 't  capia  ducte.  ;Si 
em  veres  en  la  clmica  y  visitant  als 
malalts!  gPero,-  que  te  que  vore  una 
cosa  pa  1*  atra?  Al  cap  y  al  fi,..  jun 
dia  es  un  dia! 

Ricardo    Be;  pero  no  deus  ficarte  en  bucs... 
Federico  Si  yo  no  <m  fique  ni  els  busque...  Si 

tu  faries  igual  que  yo. 
Ricardo  Home... 

Federico  Figiirat  que  fa  uns  vint  dies,  estant 
yo  en  la  clmica,  y  durant  les  hores 
de  la  consulta,  entra  una  chove... 
guapa,  ben  pareguda  y  en  dos  ulls 
mes  dotors...  que  yo,  que  hu  soc  de 
profesio. 

Ricardo  Y  tu,  al  vorela,  pergueres  els  es- 
tribos. 

Federico  Ni  molt  manco.  T<  he  fet  la  descripsio 
pa  que  te  fases  carrec,  del  asunt, 
pero  yo  estaba  en  aquells  moments 
molt  Hunt  de  lo  que  tu  te  imachi- 
nes...  Yo,  en  les  hores  en  que  echer- 
sixc  la  profesio...,  jsoc  meche,  no  mes 
meche! 

Ricardo    Menos  mal. 

Federico  Pos  be;  la  individua  de  marres,  en 
acabant  d'exposarme  el  motm  de 
sa  visita...;  que  si  tenia  poques  ga- 
nes  de  menchar...,  que  no  podia  con- 
siliar  la  son...,  que  cuant  al  fi  se 
dormia  ensomiaba  coses  molt  es- 
trambotiques...,  dugue  la  conver- 
sasio  per  atres  derroteros  qu'en 
feren  preocupar  mes  que  la  enfer- 
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metat.  Che,  ^y  pa  que  ferte  mes  llar- 
ga  la  relasio?  D'  asi  uns  minuts  la 
voras  entrar  en  el  casino. 
Ricardo  gC6m?  |Qui  l'acompana?  Pos  no 
esta  permitida  la  entra  a  ninguna 
maixquera  que  no  vacha  acompana 
d'  un  sosi. 

Federico  Pos...  el  individuo  qu'  em  propor- 
siona  el  pase,  qu'  esta  en  el  pati 
esperantla. 

Ricardo    ^La  coneix? 

Federico  No;  pero  yo  li  he  dit  que  la  cubrix- 
un  domino  en  un  distintiu  blau  sel... 
^En  que  penses? 

Ricardo  No  se...  Me  choquen  esta  clase  d'  a- 
ventures.  A  vore  si  se  trata  d'  alguna 
individua  mes  lista  de  lo  que  tu  te 
creus... 

Federico  No,  home. 

Ricardo    ^Digueres  que  festecha? 

Federico  Si...  diu  que  te  novio. 

Ricardo    ^Tu  el  eoneixes? 

Federico  No;  ni  me  interesa  coneixerlo.  £Pa 
que? 

Ricardo  &No  te  buscaran  una  enserrona?  ^No 
s'  haura  combinat  en  el  novio...  o  en 
el  qu'  ella  diu  qu'  es  novio...  y  una 
vega  asi...  present  arse  el  chaval..* 
amenasarte?... 

Federico  ;Que  coses  te  s'  ocurrixen! 

Ricardo  Mira  que  hia  moltes  maneres  de  ti- 
mar.  Mira  que  tu  eres  casat...  y  po- 
dna  ser  qu'  es  trate  de  dos  «pajaros 
de  cuenta»  que  vullguen  trauret  uns 
billets...  amenasante  en  dirliu  a  ta 
muller... 

Federico  No,  Ricardo;  no 's  trata  de  res  de 
tot  aixo,  sino  d' una  chicona  algo 
llauchera  de  cap,  un  poquet  coqueta 
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y  un  molt  neurastenica.  El  novio 
deu  ser  un  infelis,  que  carregara  en 
ella  el  dia  manco  pensat,  pos  esta, 
clase  de  chicones  sempre  troben  un 
tonto. 


AMPARO  y  PACO  per  el  foro.  Ella  en  disfras 
y  la  caraseta  en  la  ma. 


Paco 

Amparo 

Paco 

Federico 

Ricardo 

Amparo 

Federico 

Ricardo 

Paco 

Amparo 

Paco 

Amparo 

Paco 

Amparo 

Paco 

Amparo 

Paco 

Amparo 

Paco 

Federico 

Ricardo 

Federico 

Ricardo 
Federico 


Bueno;  eixe  digue  qne  mos  serviria 
en  seguida. 

Asi,  qui  mos  vecha  mos  eriticara. 
Bona  nit. 

Bona  nit. 
Buenas... 
Buenas... 
Sen  tat... 

Aneinsen,  ixcam... 

^Que  no  estem  be  asi? 

No;  qui  mos  vecha... 

4AI  cap  y  al  fi  estem  a  soles? 

Per  aixo  mateix... 

VoJs  dir  que  preferixes  estar  a  soles... 
No. 

Com  digueres... 

Yo  ya  no  se  lo  que  me  die. 

Sentat  quf  estem  llamant  P  atensio. 

Es  bonica. 

Che,  pos  tti  estas  imposible.  Totes 
t'  agraen. 

No  soc  tan  virtuos  com  tti,  que  ni 
novia  tens. 

^Qui  tf  ha  enganat?  Tine  novia. 
^De  veres? 
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Ricardo  Y  tan  de  veres.  Una  chica...  molt 
bona,  molt  dona  de  sa  casa,  molt 
retiraeta...  a  proposit  pa  '1  meu  ca- 
racter. 

Federico  M'  alegre. 

Ricardo  ;Estic  molt  content!...  Tardi  en  po- 
sarme  a  festechar  y  es  que  segura- 
ment  no  trobi  may  una  chiea  com  la 
meliua  novia. 

Federico       no  has  segflt  pa  portaria  al  ball? 

Ricardo  ;Que  te  tine  que  dir!  Me  fiu  sosi  per 
elia,  per  portaria  als  balls  de  Carnis- 
toltes...  y  per  donarli  una  sorpresa 
me  hu  calli.  Fa  unes  hores,  estant  yo 
en  sa  casa,  li  digui:  ^vols  que  te 
porte  a  un  ball?«No,  no  m'  agra  anar 
a  eixos  puestos.-Se  trata  d'  un  ball 
familiar... — No  importa;  preferixc 
quedarme  en  casa...  Aixina  es  que  no 
m'  ha  atrevit  a  dirli  que  soc  sosi  d'  un 
casino,  no  siga  qu'  es  crega  que  yo 
estic  ballant  mentres  ella  dorm. 

Federico  Selebre,  home;  seiebre  qu'  estigues 
desedit  a  achudarmos  a  dur  la  creu 
als  que  ya  perguerem  la  llibertat  de 
la  choventut.  iHermosa  llibertat!... 


CAA1ARERO,  per  la  esquerra  primer  terme. 

Camare.  Senors...  perdonen... 

Ricardo  Ya  sabem  lo  que  son  estos  dies... 

Camare.  Uno  ha  d<  acudir  a  tots...  ^Que  volen 

pendre? 

Ricardo  Demana... 

Federico  Lo  que  vullgues... 

Ricardo  Demana  tu... 

Camare.  Vachen  pensant...  (Pasa  ai  atre  veiaor. 

Paco  gQue  vols  pendre? 
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Amparo    Lo  que  til  vullgues. 

Camare.    Voste  dira... 

Paco        Lo  que  li  demane  Amparo... 

Amparo    gHa  vist  a  ma  mare? 

Oamare.    Ara  li  hu  dire...    (Mutis  per  ei  for©. 

Amparo-    jVacha  una  pasa! 

Paco        Si  es  qu'  en  la  presa  que  te...  y  tu  en 

Hoc  de  demanar  li  preguntes  per  ta 

mare... 

Federico  Estos  saraos  marechen  al  mes  pintat. 
Paco        Tindre  que  anar  yo  a  dirliu.  ^Vols 

cafe  en  llet? 
Amparo    gTii  que  vols? 
Paco        gAtra  vega  la  tocateta? 
Amparo    Cafe  en  llet  mateix. 
Paco        Pos  cafe  en  llet.    (Mutis  per  ei  foro. 
Federico  No  te  por  de  deixarla  a  soles. 
Amparo    Se  molt  be  guardarme. 
Federico  Es  rasa  la  chicona... 
Ricardo    Es  que  tu  no  medites  res... 
Federico  Les  coses  clares...  Si  ¥  ixen  mal... 

a  atra  cosa. 

Ricardo  ^Tu  creus  que  totes  son  com  la  qu' 
esperes? 

Federico  Aixo  es  mel  de  romero. 

Ricardo  Ya  vorem;  chustetament  yo  no  m*  en 
vach  perque  em  sembla  em  sembla 
que  van  a  donarte  un  disgust. 

Federico  Te  s'  ha  ficat  eixa  mania... 

Ricardo    Ya  vorem. 

Federico  Mira;  pa  que  vaches  convensente 

de  qu4  estas  en  un  error...  vas  a 

coneixerla. 
Ricardo    ^Com  saps  que  ya  h'  aplegat? 
Federico  No;  si  es  que  vach  a  ensenarte  una 

fotografia  d'  ella. 
Ricardo    A  vore,  a  vore  eixa  venus... 
Federico  Fijat  en  eixos  ulls...  en  eixa  boca... 

en  eixa  cara...  ^Que 't  pasa? 
Ricardo  Res... 
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Federico  ^Has  fet  un  gesto?  ^Que  la  coneixes? 
Ricardo  No... 
Federico  Entonses... 

Ricardo    Es  que...  may  cregiri...  que  fora  tan... 

iguapa! 

Federico  ^Vas  donante  conte? 

Ricardo  Si  qu'  em  done  conte...  A  vore,  a 
vore...  ;Ya  hu  crec  qu'  em  done  con- 
te!... A  vore... 

Federico  ^Atra  vega? 

Ricardo    Es  que  una  hermosura  com  esta  no 

se  pot  vore  a  tot  hora. 
Federico  Che,  no  t'  animes  tant. 
Ricardo    No  hu  cregues. 
Federico  4N0,  y  estas  nervios  desde  que  1'  has 

vist? 

Ricardo    Risa  nemosa).  Ja,  ja,  ja. 


Entra  PACO  y  s'  asenta. 

Federico  se  guarda  ia  fotograKa).  A  vore  si  me  la 
furtes. 

Ricardo    En  tot  cas  al  contrari. 
Federico  gQue  vols  dir? 

Ricardo  Que  yo  no  soc  tan  tenorio  com  tu  y 
ademes  incapas  de  furtarli  la  novia 
a  un  amic...  ni  a  un  extran. 

Federico  Ni  yo  tampoc. 

Ricardo    ^Tampoc  y  ella  festecha? 

Federico  Es  ella  qui  ve  a  buscarme  y  yo... 

^qiie  vach  a  fer?  Al  cap  y  al  fi... 
;un  dia  es  un  dia! 

Ricardo    Fas  be,  che.  cs*  aisa. 

Federico  ^Ahon  vas? 

Ricardo    A  casa. 

Federico  ^Me  deixes? 

Ricardo  Sols  puchi  per  vore  V  animasio...  te 
vach  vore  y  m'  he  entretengut  un 
ratet. 
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Federico  &Pero  no  digueres  que  t*  esperabes? 

Ricardo  Si,  pero  es  que  tenia  por  de  qu'  et 
pasara  algo  desagradable...  Ara  ya 
he  vist  a  ella...  y  pots  quedarte  tran- 
quil que  no 't  pasara  res...  Eixa 
chica  no  engana;  millor  dit,  no  es 
capas  d' enganar  a  ningu...  que  no 
siga  el  seu  novio. 

Federico  Ja,  ja...  jEres  listo! 

Ricardo    No  tant  com  M...  Bueno,  hasta... 

Federico  ^Ouant  se  tornarem  a  vore?  Que  siga 
en  mes  freeuensia... 

Ricardo  jQui  sap  uL,  Ya  yens:  esta  nit  s'  ham 
vist  sense  esperarseu  ningu  dels 
dos...  ;Qui  me  din  que  V  atra  entre- 
vista  siga  «molt  pronte»  y  sense 
que  tu  m'  esperes  ni  yo?... 

Federico  T<  acompafiare... 

Ricardo  No;  com  no  eres  sosi  no  deus  ferte 
molt  visible  y  manco  tratantse  de 
lo  qu'  es  trata...  Yo  li  dire  a  eixe 
client  ten  qu'  esta  en  lo  pati  espe- 
rant  a  la  maixquereta....  que  tan 
pronte  aplegue  la  fasa  entrar  asi. 

Federico  Be,  home;  te  hu  agraixc. 

Ricardo  $No  ii  s'haura  olvidat  a  ell  lo  del 
disfras?... 

Federico  Suponc  que  no... 

Ricardo  Digueres... 

Federico  Domino  en  un  distintiu  blau  sel... 
Ricardo    Li  hu  repetire  per  si  li  s'  ha  olvidat... 
Federico  Grasies... 

Ricardo  De  res;  eres  el  tio  de  la  sort...  ;Un 
gran  conquistaor!...  jVacha  chavala!... 

Federico  ;Cuant  yo  die  que  t'  ha  trastornat!... 

Ricardo  Algo  hia  d'  aixo;  pero  no  'm  tornare 
loco. 

Federico  Ja,  ja,  ja. 

Ricardo    Aden  y...  jdivertirse! 

Federico  jPchs!...  Un  dia  es  un  dia...  (ricardo  ha 

fet  mutis  per  la  esquerra,  segon  terme. 
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CAMARERO  per  el  foro  en  servisi  per  a  AMP  \RO 
y  PACO. 

Pa co        Home,  ya  esta  asi  el  camarero. 
Cam  are.    jSi  saberen  com  estic!...  De  bona  gana 
tiraria  la  bandeja  y  m'  en  aniria  a 

casa. 

Amparo  gEn  una  nit  com  esta  que  se  traura 
un  bon  chornal? 

Camare.  Un  bon  chornal,  ^eh?  Esta  nit  me 
costara  algunes  pesetes  de  la  bolcha- 
ca...  Ya  no  se  lo  qu*  he  servit,  ni  a 
qui  he  servit,  ni  qui  m'  ha  pagat,  ni 
qai  me  deu...  Si  son  honrats  y  volen 
pagarme  les  consumasions...  perque 

yO    110    hll    Se    (S'envaalatre  velaor).  ^Yja 

pensaren? 

Federico  Ni  in'  enrecordaba.  Port  em...  lo  que 

vullga...  un  refresc  de  sarsa. 
Camare.    En  seguida. 
Federico  Cuan  puga. 

Camare.    Aixo  que  voste  diu.  ^Y  el  seu  amic? 
Federico  S'  en  ana  a  casa. 
Camare.    ^Cansat  d'  esperarse? 
Federico  No... 

Paco  Che,  cobrat  y  manco  Ho  pa  tti  y 
miliar  pa  mi.  Aixina  si  ve  algu  que 
pague  lo  que  demane...   (Li  dona  una  mo- 

neda  de  plata. 

Amparo     gY  ma  mare? 

Paco  No  la  nomenes.  Chustetament  me 
fiqui  asi,  perque  entr'  ella  y  tota  la 
tehua  familia  son  capas  de  deixarme 
sense  blanca. 

Camare.    El  c.  mbi. 

Paco        Aixo  pa  voste. 

Camare.  Grasies. 
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TRINIDAD,  per  el  foro. 


Trinl 

Paco 

Trinl 

Paco 

Trinl 

Camare. 

Amparo 

Paco 

Trinl 

Camare. 

Trinl 

Amparo 

Trinl 


Paco 
Amparo 
OamareI 
Trinl 


Paco 

Camare. 
Paco 

Camare. 
Trinl 
Paco 
Trinl 

Paco 
Amparo 


gConqu'  esteu  asi? 
Ya  anem. 

Si  vine  a  que  me  convides. 
Ya  no  queda  res  en  la  cuina. 
gDe  veres? 
Dona... 

No  sigues  aixina... 
Demane... 
Poqueta  cosa... 
Voste  dira... 

No  he  sopat,  ni  tine  ganes... 
Entonses... 

Pero  com  voleu  estar  hasta  que 
acabe  el  ball,  pa  no  desmayarme... 
dugam  un  filete  en  una  vieneta. 
^En  la  vien-ta  no  te  prou? 
Mira  qu'  eres... 
Demane,  que  tine  prosa... 
Pa  que  no  fasa  tants  viaches...  pbr- 
tem  el  filete  en  una  vieneta;  y  p£ 
acabarme  el  pa,  diigam  tambe  un 
troset  de  salchicheta,  un  troset  do 
j anion,  un  troset  de  formache,  un 
troset  de  carabasat,  unes  olivetes  y 
unes  armeletes. 

I Veus,  quines   brometes   gasta  ta 

mare? 

^Res  mes? 

gOom  res  rues,  che?  ;Pdrtali  un  chavo 
de  cacau  y  tramusos! 

P6sense  d'  aCOrt.  (Wutis  per  el  foro. 

gQue  va  a  durme? 
;La  Pepa! 

&Has  vist  q-uin  novio  tens? 

3J 


has  vist  quina  sogra  me  s'  espera? 


Entr*  els  dos  me  poseu  nerviosa. 
no  vullc  pendre  res. 


Ya 
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Trini. 

Paco 

TRINh 

Ampabo 
Paco 
Trini. 
Amparo 

Paco 
Amp a no 
Paco 
Trini. 

Paco 

Trini. 

Paco 

Amparo 

Paco 

Amparo 

Paco 

Trini. 

Amparo 
Paco 
Amparo 
Paco 

AilPARO 

Trini. 

Paco 

Amparo 

Trini. 

Paco 

Trini. 


Paco 
Fedemco 


vols  pendret  el  cafe  en  llet? 
gYa  li  fa  goch? 
Vacha  manera  de  parlarme... 
Prengas  el  meu  cafe  en  llet  y  calles. 
Y  prengas  el  meu  y  revente. 

Quilia  lieilgua.  (Escomensa  a  beure. 

Prente  tu  el  teu... 
Pa  ta  mare  tambe. 
No  vindre  dema  al  ball. 
Ni  yo. 

En  tant  que  se  divertiu. 
Aixo  voste. 
jPobreta  de  mi! 
jCaram! 

iso  paries  y  prente  aixo. 
Prentel  tu. 
No  tine  ganes. 
iYo  tampoe! 

Feu  com  yo  qu<  estic  prenmtmel  a 
la  forsa. 

Ya  hu  Vecb.  (Agarra  la  copa  y  beu).  Tin... 
Bell  meS.  (AMPARO  torna  a  beure).  MeS. 

Que  no  <n  va  a  quedar  pa  tu. 
No  import  a. 

Tin  y  no  fases  el  tonto.  (paco  beu. 

Que  acaba  de  beures  el  cafe  en  llet).   ^No    VOS  ha 

sobrat  ningun  tarroset  de  sucre? 
jNi  de  pasensia!  (Aisantse. 
g Voste  se  queda? 
^El  camarero  dura?... 
SI,  esperelo  senta. 

No  te  se  pot  dir  res...  y  aixo  que  yo 
prenc  algo  per  vosatros,  pa  no  des- 
mayarme  hasta  que  s<  acabe  el  ball... 
;En  lo  que  yo  me  sacrifique  pa  que 
vosatros  balleuL.  ;Ay,  que  desagraits 

SOU!...     (Van  fent  mutis  per  el  foro  AMPARO,  TRI- 
NIDAD y  PACO;  este-acsionant  contra  TRINIDAD. 
Que  a  punt  d'anarsen  se  dena  conte  que  no  s'ha 

despedit).  Adeu... 
Adeu,  buenas... 


VOCAL  de  semana,  per  la  primera  de  la  esquerra. 

Vocal      jQirin  desbarajuste!...  jQuma  de  Hos 
y  confusions!... 


CAMARERO  per  el  foro  en  el  servisi  per  a 
FEDERICO. 


Camare. 
Federico 

Vocal 
Camare. 

Vocal 


Camare. 
Vocal 

Camare. 
Vocal 


;Per  fi  li  aplega  a  voste! 

Es  igual...  Lo  que  manco  m'  interesa 

es  beure... 

gYa  esta  I'  asunt  mes  clar? 

^Mes  clar?-  Cada  vega  hu  vech  mes 

negre. 

Pos  disxneu  a  mi  qu*  he  renit  en  tots 
els  de  la  Directiva...  Eixe  que  no 
m'ha  pagat  el  confeti  em  faltaba, 
;Els  hia  deshonrats! 
;Y  tranquils! 

Dema  que  se  hu  arreglen  com  pu- 
guen.  ;Me  quedare  en  casa! 
A  mi  tambe  em  fa  g6ch  fer  lo  mateix. 
Ara  me  sente  asi  y  ya  no  ixc  hasta 
que  s'  acabe  el  ball.  ♦ 


MUSIC  per  la  esquerra,  primer  terme,  seguit  d' 
ENRIQUETA. 

Enrique.    No  fuixca...  que  al  infern  que  vacha 

el  tine  que  seguir. 
Music       Pos  tens  pa  rato. 
Enrique.    Vinga,  no 'm  fasa  parlar. 
Music       Disliu,  disliu  al  camarero. 
Camare.    El  camarero  lo  uhic  que  vol  es 

cobrar. 

Music       Che,  en  lo  que  tardares  pa  servir. 
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Enrique.    Tinga;  els  deu  ultims  que  queden... 

CAMARE.      Pa  niimerets  estem.     (Arreplega  el  servisi  del 
cafe  en  llet  y  s'  en  va  per  lo  foro. 

Enrique.    Traga  una  peseta. 

Music       ;Casi  res!  una  peseta.  Aixo  el  Vocal, 

el  Vocal  de  semana  que  sempre  te 

ganes  de  rifes  y  juergues... 
Vocal      No 'm  nomenes  perque  vas  a  pagar 

tota  la  rabia  que  tine. 
Music       ;Aso  esta  bo!  El  camarero  me  demana 

dines,  esta  tambe,  voste  vol  que 

pague... 

Vocal       Yo  vullc  qu'  em  deixeu  tranquil. 
Music       Lo  mateix  li  die  yo  a  esta. 
Federico  A  vore,  simpatica. 
Enrique.   gYeu,  ronos?  Asi  el  seiior  va  a  que- 
darsels. 

Mtrsic       Em  pareix  molt  be. 
Enrique.    Y  damimt  me  diu  simoatica. 
Federico  Y  bonica. 
Enrique.    jHuy,  que  guasa! 
Federico  Res  de  guasa. 

Music       Si  ella  sap  qu'  es  de  veres,  sap  qu'  es 

molt  guapa. 
Enrique.    ;Eh,  poqueta  calor! 
Music       ^Ya 'm  despresies? 
Enrique.    Pos  el  dure  en  andes  despues  que  no 

ha  volgut  comprarme  numeros. 
Federico  ^,Cuant  es? 
Enrique.    Una  peseta  pa  voste. 
Music       Pa  un  atre  tres  quinsets. 
Enrique:  ;Eh;  no  fique  Jios! 
Federico  No  hu  prenc  en  conte. 
Enrique.    ^Que  li  pareix,  desaborit? 
Federico  Tinga;  un  duro. 
Enrique.  Sobren... 
Music       Sis  pesetes. 

Enrique.    No  me  lie,  qu'entre  tots  ya  no  se 

ahon  estic. 
Music       Al  meu  costat,  cosa  bonica. 
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Enrique.   Ya  li  he  dit  que  poca  calor. 

Music       Despues  que  V  achude  a  traure  els 

contes... 
Enrique.   Si,  liantme. 

Federico  Ningun  Ho,  les  cuatre  pesetes  que 

sobren  pa  voste. 
Enrique.   Aixo  si  que  no. 
Federico  pie  les  despresia? 
Enrique.   No  es  despresi... 
Music       No,  no  es  despresi;  es  qu*  ella  lamen- 

ta  qu'  eixes  cuatre  pesetes  no  sigueik . 

pa  mi. 

Federico  ;Que  bromista  es  el  senor! 
Enrique.    gBromiste?  Es...  Bueno,  es  music. 
Federico  Ja,  ja,  ja. 

Enrique.    Tinga,  tinga  les  cuatre  pesetes... 
Federico  No 'm  fasa  eixe  desaire,  per  favor. 
Music       No  sigues  aixina... 
Enrique.    Grasies...  Ara  debia  eixirli  a  voste. 
Federico  Si  el  niimero  que  ix  es  algu  d'  estos„ 

pot  estar  segura  que  li  ha  eixit  a 

voste. 

Enrique.   ^A  mi? 

Federico  Clar,  pos  li  regale  tambe  els  numeros., 
Enrique.    ;Aix6  faltaba!  ^Quin  conte  es  eixe? 
Federico  Un  conte  qu'  esta  mes  clar  que  V  ai- 

gua:  Me  toca  a  mi  lo  que  rifen...  y 

yo  li  hu  regale  a  voste. 
Enrique.  ^Me?... 

Music  Esta  torba.  Yo  te  hu  explicare:  Si  el 
agrasiat  es  asi,  este  senor,  ell  te 
regalara  la  torta  y  les  dos  botelles 
de  conac...  jY  tu  me  hu  regales  a  mil 

Enrique.  Mira,  en  lo  seria  que  yo  estaba  es- 
coltantlo.  Vach  a  dir  que  ya  he  venut 

tots  els  numerOS...  (Mutis  per  la  esquerrav 
primer  terme. 

Vocal       Seinpre  tens  ganes  de  fer  parlar. 
Music       Pos  si  uno  no  tinguera  este  charac- 
ter... ^No  li  pareix? 
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Federico  Es  nit  de  broma. 
Vocal       Si  estigaeres  com  yo...  Per  no  vore 
res...  vach  a  flcarme  en  la  biblioteca. 

(Mutis  per  la  primera  de  !a  dreta. 

Music       Y  yo  a  vore  que  ha  sobrat  per  eixes 

tallies...  (Mutis  per  la  segon  de  la  esquerra.  FEDE" 
RICO  se  senta  cliunt  al  velaor,  d'  espales  a  la  porta  foro. 
Com  no  sap  que  fer,  beu  un  poc  de  sarsa;  despues 
trau  un  sigarro  de  paper.  Cuant  esta"  desdoblantlo  pa 
enrollario  inillor,  el  sorpren  una  veu  de  maixquera. 


RICARDO  per  el  foro  posat  de  domino  en  un  dis- 
tintiu  blau  sel.  Calsa  unes  caprichoses  babuches, 
sols  en  ia  intensio  de  disimular  lo  posible  els  peus, 
a  pesar  de  qu'  el  disfras  el  cubrix  totalment. 

RlCARDO  Chist...  ;Chist!...  (Aguaitant  el  cap  a  traves  del 
cortin.iche.  FEDERICO  se  chira  molt  impresionat,  se 
dirichix  cap  al  foro,  deixant  caure,  sense  donarse  conte, 
el  sigarro  que  no  aplega  a  ensenefrelo. 

Federico  [Per  til...  jEn  que  ansia  t'  esperabaL. 

Pasa,  pasa...  jUuant  lias  tardat!...  Y 
es  que,  cuan  esperem  la  felisitat,  els 
minuts  mos  s'  entoixen  hores...  Sen- 
tat...  Aixi...  Pero  mes  prop,  mes... 
£per  que  fuches?  Vullc  tindret  al 
men  costat...  Aixi...  Llevat  la  cara- 
seta...  A  estes  hores  no  permitixen 
en  este  casino  que  les  maixqueres 
duguen  la  caraseta  posa. 

Ricardo    No  me  la  lleve. 

Federico  ^Tens  por  de  que  te  vechen? 

Ricardo  Si. 

Federico  4Y  paries  en  veu  de  maixquera? 

Ricardo    Pa  que  rio'm  coneguen  si  algu  me  ou. 

Federico  Eres  precavuda. 

Ricardo  No  tant  com  deguera  sero,  pos  vach 
donatine  conte  de  qu'  esta  loca  me- 
hua  pot  ocasionarme  un  gran  disgust. 

Federico  ^Per  que,  tonta? 

Ricardo    jSi  el  men  novio  s*  enterara!... 

Federico  ^Oreus  tu  qu4  ell?... 
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gEn  que  penses? 
Pense...  en  im  amic... 
^Un  amic,  en  estos  moments,  V  es 
mes  important  que  yo? 
Federico  Fentse  I'animo).  Ni  en  estos  moments... 
ni  ;may!  ;Tii  pa  mi  hu  eres  tot! 
jAixina  vullc  qu'  em  paries! 
;Aixina  et  paiiare  sempre! 


Eicardo 

Federico 

Ricardo 


RlCARDO 

Federico 


CAMARERO,  per  el  foro. 

Camare.    En  permis...  Es  voste  don  Federico,, 
gveritat? 

Federico  Federico  em  dihuen.  ^Que  li  s'  of erix? 
Camare.    Una  maixquera  que  vol  parlar  en 
voste... 

Federico  gUna  maixquera? 

Camare.    Pregunta  si  voste  esta  a  soles... 

Federico  ^Pero  una  maixquera? 

Oamare.    En  domino  y  un  distintiu  blau  sel. 

Federico  gNo  es  esta? 

Oamare.    Un'  atra...  Mire...  Asi  ve..  *  (Deixa  pas  a  ia 

maixquera  y  fa  mutis. 


CONCH  ETA,  per  el  foro. 

CONCHETA  jFederico!...     (Ocultanse  la  cara  en  la  caraseta 
que  la  sujeta  en  la  ma. 

Federico  ^Tu? 

Concheta  Yo...  ^Acas  no  m'  esperabes? 
Federico  Pero,  si  yo  estaba  parlant  en  esta 

maixquera  en  la  creensia  de  qu'  eres 

tu. 

Concheta  ^Eixa  maixquera? 
Federico  gQui  eres  qu'  en  tant  de  sinisme  em 
parlabes? 

—  29  - 


'"Ricardo    Soc  Concheta... 
Concheta  jFals!... 

Federico  ^Concheta?...  jLlevat  eixa  caraseta  si 
no  vols  que  yo  te  V  arranque  d'  una 

sarpa! 

Ricardo    No  me  la  lleve. 

Federico  ^Que  no?...  jPos  yo  te  V  arrancareL. 

Ricardo    En  veu  natural).    jApartat!...  ;No  alses  la 

ma  sino  vols!... 
Concheta  gEixa  veif? 

Ricardo    Lievantse  ia  caraseta).  La  coneixes,  gveritat? 
Concheta  jRicardo!... 
Federico  ^Tu?... 

Ricardo  ^Que  vos  pasa?...  &Que  has  fet  d6 
eixes  enerchies  que  volies  emplear 
p'  arrancarme  la  caraseta? 

Federico  Pero,  ^que  es  aso? 

Ricardo  gEncara  hu  preguntes?  ;Eixa  te  hu 
dira! 

Concheta  jRicardo!... 
Federico  ^Acas...  vosotros?... 

CONCHETA  ES  el  meU  nOViO...    (Casi  sense  poder  parlar. 

Ricardo  ^Com  el  teu  novio?  ^Tant  baix  y 
rastrero  me  fas  pa  que  continues 
diguentme...  no...  vio? 

Veus        Dins).  jMusica!...,  ;musica!... 

Federico  Ricardo . . . 

Veu  Dins).  Ya  s'  ha  acabat  el  descanso... 

Ricardo    ;No  <m  digues  res!... 

Federico  Si  yo  haguera  sabut  qu'  es  trataba 

de  la  novia  d'  un  bon  amic... 
Enrique.  ;E1  32!...jHa  eixit  el  32!...  (Dins. 
Ricardo    T'  he  dit  que  no  vullc  qu'  em  digues 

res...  No  vullc  escoltarte... 
Veus  Dins).  [Musical. ..,  [musical... 
Ricardo    ...iRenunsie  a  escoltarte!...  ;Y  prou!... 

Sols  estic  satisfet  perqu'  he  portat 

este  asunt  hast'  ahon  ma  dignitat 
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ho  exichia...  tranquilament,  serena- 
ment,  com  fan  les  coses  els  homens... 


(Sona  dins  un  redoble  de  caixa  y  veus. 

Federico  Pero... 

ElCARDO      j;Els  homeiis!!...    (Volent  disimular  la  nervio- 


sitat  que  casi  el   domina).      Un  dia...  eS  UI1 

dia.  ^No  recordes  qu'  estes.  mateixes 
paraules  digueres  tti  ades?  ;Aneu!  El 
salo  vos  espera  pie  de  Hum.  Aprofi- 
teu  estos  moments...  Pero  balleu 
aixina...  ;ara  y  sempre!...,  com  esteu... 
jtal  com  sou!...  jSense  caraseta!... 
jjSense  caraseta!! 


tel6 
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Es  la  ultima  produccion  de  Aznar  Pellicer 
de  la  que  toda  la  prensa  ha  hablado 
encomiasticamente. 
Novela  de  costumbres  baturras,  copia  exacta 
de  la  realidad.  Se  felicitara  usted 
de  haberla  adquirido. 

  BIBLIOTECA  STELLA  — 

Se  compone  de  tomitos  de  bolsillo  a  1  Pta.  tomo. 

Van  publicados: 

1.  °  Tardes  de  provincia  (Poeslas)  por  J.  Lacomba 

2.  )  Aventura  de  viaje  (Novela)  por  J.  Aznar  Pellicer 

3.  °  El  Buey  mudo  »     por  »     . »  * 

4.  °  Sendas  de  Luz  (Poeslas)  por  M.  Bertolm  Pefia 

5.  °  El  Safraner-Emigrantes  (Novelas)  por  J.  Aznar  Pellicer 

6.  °  Las  Dos  Madres  (Novela)  por  J.  Aznar  Pellicer  , 

7.  °  La  que  no  supo  empezar,  id.  por  Antonio  Gascon 

OALERIA  DE  OBRES  VALENQIANES 

CADA  EJEMPLAR,  40  centimos. 

(         ARTE  VALENCI ANO  — 

FOLCHI:  SU  OBRA      Por  Juan  Lacomba 

Un  voluminoso  tomo^  profusainente  ilustrado 
En  rustica:  SEIS  pesetas. 

PI  COT  AZOS;     Por  M.  Pastor  Mata 
Cada  ejemplar,  eu  rustica:  DOS  ptas. 

  PROXIMAMENTE  ■  

LOS  EN  VEN  EN  ADORES  DE  LONDRES 

CADA  CUADERNO,  20  centimos. 


